J1. I. IAHWJIEHKO

CJIOB’SAHCBKI JKEPEJIA YECHKOI TAPEMIOJIOTI'IT:
YKPATHCBKWH BUMIP

CTaTTIO NPUCBAYCHO BUSBIICHHIO JUKEPE 57-MH YKPATHChKHUX MPHUCIIB’iB y 30ipHUKY
®p. JI. YenakoBcwrkoro «Mudroslovi narodu slovanského ve piislovich» (1852), crioco6iB
X repexaay Ha YeChbKy MOBY Ta IOAAJIBIIOT JIONI B CyYacHid 4YechbKiil MOBI.

KnrmuoBi cnmoBa: ykpaiHChKa MOBa, YeChbKa MOBa, IPHCIIB’S, CIOBHUKH,
nepexial.

[Ipobnema «HalioHANbHE — iHTEpPHALIOHANBHE», a00 «CBOE — UYKe», €
Ha/I3BUYAIHO aKTyaJbHOIO B Cy4aCHUX HAayKOBHUX (i HE JIUIIE MOBO3HABYMX) JI0-
CJIJDKCHHSX. Y Halllid CTAaTTi MU BIIEpIIE B JIHIBICTHYHIN CIIaBICTUII PO3IIisijia-
€MO TIHTaHHS, Y1 3po0niIa YKpaiHChKa ITapeMioliorisi CBili BHECOK Y YEChKY Ia-
peMiliHy CKapOHUITO, STKOI0 MipOI0 BOHA YTBEPAMJIACS B CydJacHIN dechbKili MOBIi
1 91 € Ha ChOTOHI 3aTpeOyBaHOI0 a00, HABIAKH, 1 CIiy YKpaiHCHKOTO B Hill HE
3aTMIIHIIOCS.

OcHOBOIO Il Hamoro aHamizy ciyryBarume 30ipka @. JlagucnaBa Yena-
koBchkoro «Mudroslovi narodu slovanského ve piislovichy» (1852) !. Iro mpario
MOYKHA T10 TIPaBy BBaXKaTH (PyHIaMEHTaIbHOIO: MUHYIIO Maiixke 170 pokis micis ii
BUXOJY y CBIT, @ BOHa ¥ 10C1 HE BTpaTHJIa CBOI'O 3HAYSHHS Hi JUIsl HAYKOBLS, Hi JUIS
nepeciuHoro kopucrysada. Jlooupatoun marepiain, ®p. JI. YUenakoBcbKuii, maakuii
npuOIYHKK i7ei CIOB’SHCBKOI €IHOCTI, MEPEeCiyBaB TOJIOBHY METY: MOKa3aTH
BUCOKI MOpaJIbHI SIKOCTI CJIOB’SIH, SIKKMHW BOHH HE TIOCTYHAIOTHCS TIepe]l iIHIIUMU
€BPOINECHCHKUMH HApOJaMH, 1 THM CaMUM JIOJIaTH TOPJOCTI CBOEMY HApOJIOBI SIK
YaCTUHU €BPOMNECHCHKOro cIoB’siHCTBA. OOpa3 MpakTUUHOT CIIOB’SIHCHKOT HApO/I-
HOi (inocodii BueHHid GopMyBaB Ha MPHUCIIB’ X, SKi BII0OOpaKany MOMISIIH MIPO-
CTOT JIFOOVHH, aKTyaJli3yBajli BUSBU «HAPOAHOTO IyXy». OCKUIBKH METOI0 aBTOpa
OyJ10 IMoKa3aTu Bce CIIOB’ THChKE TIapeMiitHe OararcTBo B onHili kau3i, Op. JI. Ye-
JIAKOBCHKHH O1J1s1 KOYKHOT TapeMii cTaBUB peMapKy Ipo ii CIIOB’STHCBKE JKEPEIo.
[TinpaxoBaHo, 110 HANOLIBIIA KiIJTBKICTh, KpIM 3182 4eChKUX OMUHUIID, HAJICKHUTH
pociiiceknm (1687), monbebkum (1218) 1 cepOchkum (540) npuciiB’aM. YkpaiH-
CBbKi MPHUCIIB’A Ta NPUKA3KK (peMapKa mr. «MajJopychbKe») HaliuyroTh 273 onu-
HUIl, KPIM IbOTO, BMIIIEHO TAKOX MapeMii 3 TaluIbKUX JiaJeKTiB (pemMapka
hal. «ranunpke») — 154 oguHMIII.

Ha »xanb, cam aBrop HIKOJIM HE 3a3Ha4aB, Ha SIKi JDKEpeJia BiH CIHMPaBCs, a
BiJITAK OPi€EHTYBATUMEMOCS] Ha XPOHOJIOTIUHI JaHi YKpalHChKUX Tpaib: MU 00-
paiu Ti 30ipKH YKpaiHCHKUX MPHUCIIB’IB Ta MPHUKA30K, SKi OyJI0 OMyOIiKOBaHO JI0
1852 p. — wacy Buxozy y CBIT 3a3HadeHoro cioBHuka @p. JI. YenakoBcwkoro. o

' Jloxnannime nus.: Janunenxo JI. I. Yechka napemiorpadis Bia nouarkis (XIV ct.)
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Hux Hanexats TBopH O. I1. [1aBnoBcrkoro, I. M. Creripprosa, B. H. CmupHUIis-
koro, I. ImpkeBuya, JI. BopoBukoBchkoro. [lepir Hixk po3DISIHYTH X y XPOHOIIO-
ri4HIN TOCHiOBHOCTI, HaBegeMo nutary B. M. Ileperia, B sikiii chopMynboBaHO
METOJOJIOTIYHY 3acajy, akTyalbHy JUIS MOAIOHMX mpauk i B Ham yac: «Ham 3na-
€THCSI, 10 AYKE MaJIo OOMEKUTHCS JIUIIEC BKA31BKOIO Ha MOIIOHICTh MPUCITIB 1B —
3a CMHUCJIOM 1 HaBITh 3a (POPMOIO; HEOOXITHO IIIE MOSICHUTH, IKUMU IIJISIXaMH Tie-
penaBanocs 1e MPUCIIB’ s, SIKKX 3MiH 3a3HaBajo Ha HUISXY epejaBaHHs i XTo OyB
OCTaHHI| Ha [[BOMY ILIAXY» 2.

Kaura O. II. IlaBnoBcekoro, Bumana 1818 p. y Cankr-Ilerepbyp3i, mama
posnory Ha3By «I'paMMmarika MaJOpOCCHHCKOTO HAPEUHS, MM TPaMMAaTHICCKOE
MOKa3aHNe CYyNIECTBEHHEWITUX OTIMYUI, OTHANHMBIIUX MaJOpPOCCKOE Hapedre
OT YHCTOTO POCCHUCKOTO S3BIKA, COMPOBOXK/IAEMOE PAa3HBIMH TI0 CEMY MPEIMETY
3aMEYaHHsIMHU M COYMHEHUsAMN». Lle Oyna mepia B yKpaiHChKOMY MOBO3HABCTBi
JIpyKOBaHAa IpaMaThKa »KUBOi HAPOAHOI yKpaiHchkoi MoBH. i apyra yacTuma B
opuriHasibHiil opdorpadii «O COUMHEHHH U CTUXOTBOPCTBE MajlOPOCCHICKOMY
MICTHIIa HaJI3BUYAWHO I[IHHUI MaTepian K JHKEepPeslo KUBOI MOBU — 3arajibHO-
BKMBaHY JIEKCHKY, XpECHI iMeHa, HapoAaHi micHi, nepekasu. [ligposnin «Ppa3sbl,
MIOCJOBHIIBl M TOTOBOPKH MAaJIOPOCCUHCKHE» OXoIumoe 146 oguHUIL 3 MOsC-
HEHHsIMU ixHiX 3HadeHb. [3 kauru O. 1. [TaBnoBcrkoro g0 «Mudroslovi narodu
slovanského ve prislovichy Oyno BigiOpano npuchis’st: [llacms sik mpsicys, ko2o
cxoue, mozo nanade 3 — Stésti jako zimnice, koho chee, toho napadda (Cel. 4, 190),
3a cupomoro Boe 3 xanumoio — Za chudym (sirotkem) s pokladnickou Pan Bith
(tam xe, 207), Aou 6yau nobpsazxaui, mo 6yoyms i nocayxaui — Mas-li cinkace,
najdes i posluchace (tam xe, 285), Xmo ne cryxae mama, motl nociyxae kama —
Kdo neposloucha tatu, prokaze poslusnost katu (tam xe, 482), Ha mooi, nebosice,
wo meni Hezoxce (op. y 1. lmbkeBuya: Ha mo6i /lanuno, wo meni ne muno, c. 58)
— Tu mas, nebohy, co se mi nehodi (tam xe, 72), [osopu, Knume, nexail meos ve
eune — Mluv, pane Martine, at tva véc nehyne (Tam xe, 95).

Hacrynaum napemiitaum mxepenom it @p. JI. YenakoBCbKOTO ciayryBaiia
npaiis I. M. CHeripboBa °, sika BBIfIIUIa B iCTOPifO CJIaBICTUKH 3aBISKU MacIITa0-
HOCTI Ta (yHJAaMEHTaJIbHOCTI ONUCY MaTepiany. Y Hill yrepiie B CXiJIHOCIOB sSTH-
CBKil inosiorii aBTop JAOKIAJHO aHATi3yBaB >KaHp MPHUCIIB’B, iXHIO MOCTHYHY
1 CMHUCIIOBY TIPHPOY, MOIIUPEHICTh y TPEKiB, PUMJIISH, €BPOTIEUCHKUX HApOIiB,
cioB’siH. Pociiickkomy marepiaity, BIacTHBO, OyJI0 IPUCBAYSHO HAMOLIbIE YBAarH
— TOMHU 2—4-uii BBOKAIOTH MEPITUM 3BOJOM POCIHCHKOI TapeMionorii, o Mae
iz co0oro HaykoBHiA TpyHT. [leprwii Tom mi€ei mparii MictuTh 91 ykpaiHchke MpH-
caiB’s (c. 104-110), me 28 oguHMI 3a3HAYAIOTHCS K BOJMHCHKI (c. 111-113).
Cynstam i3 3aruciB @p. JI. YenakoBChKOTO, BiH KOPUCTYBABCS caMe IIUMHU Martepi-
ajamu, (popMaIbHUM ITOKa3HUKOM CIIYT'Y€ ITOMUJIKA y CIIOBI «HAhATCS» 3aMiCTh
«HabnaTCA», TOOTO HAioambcesa B npuciiB’i Kozaku, ax dimu, xome bazamo no-
i0ssmob, xomv mpoxu Haiosmecs (CH. 1831, 109) — Kozaci jak déti, jen kdyz se
najedi a nakrmi nadéji (Cel., 564), Konu 6 x1i6 ma odemxca, mo i 6u kosak nevica

2 [lepemy B. H. 3 ucTopum NOCIOBHIILL. VICTOPUKO-TMTEpaTypHBIE 3aMETKH U Ma-
tepuainsl : C npui. CO. MOIbCKUX MOCIOBHIL IO pykorHcH 1726 r.— Cnb., 1898.— C. 4.

3 http://litopys.org.ua/rizne/slovpavl0.htm#poslo. TIpuknagy HABOAMMO 3a Cydac-
HOO opdorpadieto.

4 Crnmcok ckopodeHb JUB. Y KiHI[ CTaTTi.

> Cueeupes U. Pycckue B CBOMX TOCIOBHIAX. PaccyKIeHUs M MCCIEN0BaHUSA 00
OTEYECTBEHHBIX MOCIOBUILAX U MOroBopkax : B 4 ku.— M., 1831.— Ku. 1.— 174 c.
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(tam xe, 1831, 109) — Maje Sat a co by jedl, i kozak by lezeti dovedl (Tam xe,
564). Y I ImpkeBHYa 3aMiCTh CIIOBA KO3AK YKUTO CIIOBO HOJOBIK:

Konu 6 x1i6 ma odexca, mo 6 ig uonosix nexca (Invk., 42), boe boeom, a 1oou
moovmu (CH., 1831, 113) — Bith Bohem, a lidé lidmi (Cel., 9), He 6iiica uop-
ma, a auxoeo wonosika (TaM xe) — Neboj se Certa, ale zlého cloveka (Tam xe,
44-45), JIrooeti cuyxat, a ceiti posym mati (Tam xe, 112) — Lidi poslouchej, a
svilj rozum méj (Tam xe, 249), e eepba, mam i eoda (tam xe, 109) — Kde vrba,
tam i voda (Tam xe, 354), e 0sa 6 ‘tomecs, mpemiil ve miwatics (Tam xe, 105)
Kde dva se perou, treti nepristupuj (tam e, 331), Koau med, mo it nossckoro (Tam
xe, 108) — Kdyz med, ber IZici hned (Tam xe, 316), Ilanceka nacka oo nopoea
(tam xe, 108) — Panska laska po prah (tam xe, 297), He ni3o myou auuuxo,
Kyou He @nize eonosa (?) — Nelez tam, tvaricko, kudy neproleze hlavicka (Tam
xe, 521), [ypnis ue citoms, cami pooamwvca (tam xe, 109) — Netreba hloupych
siti, sami se rodi (Tam xe, 256).

bins ocrannporo npuchis’s @p. JI. Uenakoebkuii mogae 3amwc: «Bigome 3 XII ct.»

VY cBOEMY KOPOTKOMY KOMEHTapi 10 yKpaiHChbKUX npuka3ok 1. M. CHeripboB
MiIKpECIIIoBaB, U0 OUiKye iX MoBHOTO 3i0paHHs. [lepma ykpaiHcbka ApyKoBaHa
30ipka obcsiroM 617 oxuHULB B OpuriHaii Mana Ha3By «Manopoccuiickue mo-
CJIOBHUIIBI M HOrOBOPKM» i Buiinia B Xapkosi 1834 p. 3 ininianamu B. H. C. Ii
ynopsaHuk B. CMUpHUIIBKHI Y TIEpeIHFOMY CJIOBI TaK BU3HAYMB METY BUIAHHSL:
«11106 30eperTH Bif 3a0yTTsl MaTOPOCIHCHKI MPHUCITIB S 1 IPUKA3KH, SKI TAK CHITb-
HO BUPaXKAIOTh XapakTep Ii€i Hallii, 1 mparayB 3i10patu 1 BUAaTu ix 1uid 3a70BO-
JICHHS MPUXWIBHAUKIB BCHOTO BITIYM3HSIHOTO». CIIUCOK MPHUCITIB B aBTOP TOAAB Y
TOBITEHOMY, a HEe B andaBITHOMY TOPSAAKY, IO YTPYIHIOE TIONTYKH Ti€l 94U Tiel
onuHuili. HaBememo mpukimamu npuciis’iB, ki @p. JI. UemakoBChKHIA BKIIOYHB
JI0 CBOT'O CJIOBHHKA:

Jlobpe pobu, dobpe i 6yoe (Cmupw., 6) — Ciri dobre, a bude dobie (Cel., 34),
bpexnero ne giobpeweuwica (tam xe, 3) — Lzi se nevylzes (tam xe, 85), Cobayi
cobaua cmepmo (TaM ke, 25) — Psu psi smrt (tam xe, 379), [Ipasoa ne nomone
¥ 8001, He 320pumsb 6 ocHi (TaM ke, 22) — Pravda ve vodé neutone, a v ohni
neshori (tam xe, 81), Maticmep mavicmpy e yxkasxcuux (tam xe, 13) — Mistr
mistru nerad ukazuje (Tam xe, 266), Ak nocano opamu, mo Kpawje unpsaeamu
(tam xe, 32) — Nez Spatné orati, radeji vyprahati (tam xe, 162), Ioe 6ida 6io-
yunal eopoma (TaM xe, 10) — Jde nouze (t. chudy), otvirej vrata (tam xe, 18),
3pobumo oino i kinyi y 6ody (tam xe, 10) — Po dobrém skutku vrz konce v vodu
(tam e, 35), i nupiz 3 2pubamu, depacu sa3ux 3a 3ybamu (Tam xe, 11) — Jez
kolac s hiiby, drz jazyk za zuby (tam xe, 97), Cobayi cobaua wecms (TaM xe,
25) — Psu psi cest (Tam xe, 133), Ilepsa uapka, i nepsa naixka (tTam xe, 20) —
Prvni sklenice, prvni hiil (tam xe, 171), Tonooniti kypyi npoco chumovca (Tam
xe, 5) — Hladoveé slepici o prosu se sniva (Tam xe, 233), Axou meni x1i6 ma
ooeorca, mo u ig ou nexca (tam xe, 34) — Bych mél sat a co bych jedl, takeé ja
bych lezeti dovedl (Tam xe, 160), Inwuti 10obume nona, iHwull NONAOI, a XMo
i nonogy oouxy, abo i Haumuuxy (Tam xe, 11) — Jeden ma rad popa, druhy
popovou, zas jiny popovu dcerku a treba i sluzku (tam xe, 340), He mpeba naax-
mu, wo i 8 3anacyi eapuo (TaM xe, 18) — Netreba tomu plachty, co i v zasteérce
hezké (tam xe, 467), V b6aszapa dsa Oypmi: ooun deuwtego dae, opyeuii 0opoeo
npocums (Tam xe, 27) — V kramu dva blazni: jeden lacino prodava, druhy draho
zada (tam xe, 400), I1’anuys npocnumscs, a oypeus Hikoau (TaMm xe, 23) —
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Opily se prospi, ale blazen nikdy (tam xe, 563), Xni6 ma 6o0a, mo kozayvka
ioa (tam xe, 29) — Chléb a voda, to kozacka strava (tam xe, 563), He na me
Ko3aK n’e, wo €, a Ha me, wo o6yoe (tam xe, 17) — Ne na to kozdk pije, co je, ale
na to, co bude (tam xe, 564), boe ne 6e3 munocmi, a ko3ax ne b6e3 wacms (Tam
xe, 2) — S bozi milosti dobude si kozdk stésti (tam xe, 12), A3ux 00600ums 00
Kuesa, a uacom i 0o kus (tam xe, 32) — Jazyk dovede do Kyjeva, a druhdy i do
kyje (tam xe, 586), Axuil nan, maxuil tioeo i kpam (xcynaw) (Tam xe, 32) — Jaky
pan, takovy kram (tam xe, 453).

BaxxnmuBoro Bixoro B icTopii ykpainchKkoi napemiorpadii crana 36ipka I Inb-
KeBHMYa, HajpykoBaHa 1841 p. y Biani, sika mictina 2715 oguawuib. Y KOpoT-
Kill IepeIMOB1 YIOPSAHUK 3aKIMKA€E YUTaua TIEPEKOHATHUCS, IO «B MPUITOBIIKAX
MPOSIBIISIETBCSL TIPABMBE JKUTTS, MOpPAJIbHE 37I0POB’Sl HApOAdY, a Halla HapoiHa
MOBa — CHJIbHA, THYYKa, 3a4yAy€eTecs HaJ KOPOTKUM, aje TOYHUM BHPa30M, HaJ
OyHHICTIO IOPIBHSIHB, K JaJEKO BOHHU CSTHYJIH, K TIIMOOKO 3pO3yMilli Ta MpaB-
muBi» (c. V=VI). Marepianu 36ipku I. [npkeBuua BukopucroByBanu M. Hommuc,
I. ®panko, b. ['piHueHKO Ta Oararo iHIIMX BUIATHUX MOCTATeH, sIKi A0aIH MPO
piAHY MOBY 1 TBOPWIJIM YKPaiHCBKY CJIOBECHY KynabTypy. Bona mMana 3Haunuii pe-
30HaHC 3a KopaoHoM. lIpo Hei cxBanbHO BiArykHyimcs B Yexii, 30kpemMa JiiTe-
parypuuii kputuk @. fxim y xypHani Yecbkoro HarioHanbHOro Mysero (1856).
@p. JI. YenakoBCchbKUH 1OJAB y CBOEMY CIOBHHKY TaKi PUCIIB’s: Xmo dbae, moii
mae (Lmek., 101; Jlact., 229) — Kdo dba, ten ma (Cel., 155), Yopm ne cnumo,
ane modeii 3600ums (Imsk., 108) — Cert nespi, a lidi svodi (tam xe, 31); I'icmo
neputo2o OHs 30710Mo, OpPy202o Cpibno, mpemvo2o Miob, a 4emeepmoco 0000MY
i0v (Lnmek., 19; Jlacrt., 319) — Host prvni den zlato, druhy den stribro a treti méd’:
honem domuii jed' (tam xe, 502).

Toro camoro 1841 p. B Cankr-IletepOyp3i Buiinia 06’ eMHa aHTONOTIS YKpa-
THCBKOIO (32 TOTOYACHOIO TEPMIHOJIOTIEI0 — MaJOPyChKOI0) MOBOIO ITiJl Ha3BOIO
«JlacriBkay. Y Hill Oyno BMillleHO MOBICTi, OMOBiJaHHS, HAPOAHI MICHI, BipIIi Ta
Ka3Kku BiloMuXx ykpaiHcbkux aBTopiB XIX cr. I'p. OcHoB’sHenka, 1. Kotmsipes-
cekoro, I1. Kymima, A. YyxOuncekoro, T. Illepuenka. Yimamadyem Ta aBTOpOM
micnsiMoBu OyB €BreH ['pebinka. [{ins Hamoro qociikeHHS BOHA CTAaHOBUTH O€3-
CYMHIBHUH iHTepec, OCKIIbKH B Hill MM BigHaim 82 npuchis’s, 3i0pani JI. bo-
POBHKOBCHKHM. FIOTO TIepeHe c10BO 3ByunTh SK mpHTya: «Mos MatiH — Maio-
poccis. Bona mene romyOuna i romysaja i Ha Bce goOpe HacTaBisuia. Sk mmpa
JUTHHA, s 11 cilyXxaB — 1 MOBiKK He 3a0y/y, 1110 BOHA MEHI TOBOpHJIA, K HAa BCE
no0pe BUMIIa — SIK 3 JIFOABMH JKUTH, SIK Ha CBiTI J0Ope podutu. [Tocmyxaiite, Mu-
PSIHH, XOU COTY JIOJIIO, 110 BOHA MEHI, PiJHIN IuTHHI, roBopmwiay (c. 317-318).
VY cnucky JI. BopoBHKOBCHKOTO BOanocs BHUSBUTH Ti MPUCIIB s, IO iX 3amicaB
@p. JI. YenakoBChKU 1 sIKi HE MPeCTaBIEH] B iHINKX 30ipKax: bes xaszsina i mo-
eap naaue (Jlact., 319) — Bez hospoddie i dobytek place (Cel., 515), Iowu Oyp-
HO20, a 3a Hum opyeoeo (Tam xe, 326) — Posli hloupého, a za nim druhého (Tam
xKe, 259).

[Tpu anani3i yechbKO-yKpaiHCHKUX BiANOBiAHUKIB y cinoBHUKY Pp. JI. Uena-
KOBCBKOTO YiTKO BHIUISIOTHCS JABI TPYIH: KalbKH 1 YacTKOBi ekBiBajieHTH. Onu-
HUIII TIEpIIOT IPYIH € JOCTIBHUMH MepeKIagaMu IepuomKepena, nop.: Ha mooi,
neborce, wo meni nezooce (IaBn.) — Tu mds, nebohy, co se mi nehodi (Cel., 72),
Xmo 06ae, moui mae (Lnbk., 24) — Kdo dba, ten ma (tam xe, 155), bpexuero ne
sioopeweucs (CmupH., 3) — LZi se nevylzes (tam xe, 85), Cobayi cobaua uwecmo
(tam ke, 25) — Psu psi Cest (tam xe, 133), [Iponas, sik weed nio [lonmasorw
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(tam xe, 23) — Zhynul jak Sved pod Poltavou (tam xe, 586) Ta iH. JI0 4acTKOBHX
€KBIBAJICHTIB MOTPAIUISIFOTh MPUCIIB S, IKi PO3PI3HAIOTHCA 32 POpPMOI0 uu o0Opa-
3HICTIO, 0COOJINMBO, KOJIM HAETHCS PO 00pa3, CTBOPEHUH TPoIo ciiB, abo SIKUil €
HaI[IOHAJILHO MapKOBaHUM, Hamnp.: [loxu conye 3itioe, poca oui suicms (CMHPH.,
21) — Nez slunce vyjde, rosa oci vypije (tam xe, 244). LlikaBum € npukian He
oyoe ans, 6yoe opyeasi (CmupH., 17; lnbk., 60) — Nebude-li Ancicka, bude jina
devcicka (tam xe, 240). 3naBaniocs 0, mo ®@p. JI. YenakoBCbKHiA B1ajI0 3aMiHUB
TUTIOBO YKpaiHCBhKe iM’s [ @il TUTIOBO 4eChKuM Ancicka, mpote 3’sCyBajocs, 110
migka3Ky BiH 3HadmoB y [. M. CHeriproBa: He 6yoe [ ansa (Anuywxa), 6yde opyeas
(Cu. 1831, 108). ITpu mipoMy yKI1agad HABMHCHO «HAPOCTUBY» YECHKHM TIECTINBHA
cyikc -ick, o0 mocATTH rapMoHiitHOI puMu Ancicka — dévcicka.

TpamnaroTbes BUMAIKH, KOIW MPHUCIIB’S 3 IBOX JDKEPEN BiIPi3HAIOTHCS 3a
CTPYKTYpPOIO, TOJIi YKIIaJad 00upae ofHe 3 HUX, Hamp.: O0un iobums nona, opy-
eutl nonaow, a mpemiu nonogy oouxy (Cu. 1831, 114) — [nwuii mobums nona,
iHwul nonaodw, a xmo i nonogy 00yxy, abo u naumuuxy (CmupH., 11) — Jeden
ma rad popa, druhy popovou, zas jiny popovu dcerku a treba i sluzku (tTam xe,
340), Hzux 0oeooums 0o Kueea i 0o kusi (CH. 1831, 109) — fH3ux do6ooums 0o
Kuesa, a wacom i 0o xus (CmupH., 32) — Jazyk dovede do Kyjeva, a druhdy i do
kyje (tam xe, 586), Beauxuii dyo, ma dynaenamuu (IlaBi.) — Beauxuii dyo ma
oynnacmuil, a marenvkuti ma namonmanuil (CvmupH., 3) — Veliky dub a doupnaty,
maly a houzevnaty (tam xe, 325). Imomi @p. JI. UemakoBCcbKuii HABOIUTH JIBA
YKpaiHCBKi BapiaHTH, HaMp.: 3 Mockanem Opysicu, a Kaminb 3a Nasyxoio oepicu
(Cu. 1831, 108) — 3 Mockanem snaiics, a kaminv y nasyci oepoycu (CMUpH.,
10) — Z Moskalem za dobré byvej, ale vzdy kamen za ndadry mivej (Tam xe, 563).

Oco06IMBOIO 30HOKO OTIIKYBaHHS JIJIsI yKi1aaada Oysia puMa — OJJUH 3 OCHOBHUX
MPUHOMIB, TII0 POOUTH BUCIIB PUTMIYHO CTUCIIAM, TPAIUIIHHUM, XPOHOIOTIYHO
HEBPA3IUBHUM 1 AUCKYPCUBHO akTyadbHUM. Op. JI. UenakoBCHKHM SIK MTOET 1 epe-
knanau (nepexnagas TBopu JI. BopoBukoscekoro, A. MerinHeskoro, M. Kocro-
MapoBa, M. IlamkeBrya) 3yMiB JOCATTH TOYHOCTI B XYI0XKHHOMY BiATBOpEHHI
opuriHally, 1HOAI BIAKOYHUCh J0 3aMiHM OyKBaJbHHMX BiJIOBIIHHMKIB Ha CHHOHI-
MI4HI, TIOp.: Hebodce, necodce — nebohy, nehodi; ciyxaiil, maii — poslouchej,
méj; ooedica, rexca — jedl, dovedl; eons, dona — svoboda, vyhoda; I'ans, opyeas
— Ancicka, dévcicka. MoxxHa HaBeCTH W Taki MPUKIAAH, KOJW, HA BIIMIHY Bill
OpHWTiHAY, aBTOP JOCATAE PUMH B MEpeKyaai YKPaiHCHKOTO MPHUCIIB’S Y€CHKOIO
MOBOIO, TI0D.: Koiu meo, mo i nosckoro — Kdyz med, ber [Zici hned (med — hned)
a0o0, 1100 30eperTi puMy, pO3IIUPIOE KOMIIOHEHTHHUH CKiaa, Hanp.: bez boza Hi
00 nopoza — Bez Boha ani pres prah noha (Boha — noha) (Cel., 22).

[I{o710 3aCBOEHHHS CyYaCHOI0 Y€ChKOI0 MOBOIO YKPATHCHKUX MPHUCIIB iB, SIKi
cBoro yacy nponarysas @p. JI. YenakoBcbKuii, MOKHaA CKa3aTH, IO iXHs JIE€BO-
Ba YacTKa, Ha KaJb, Bilillia B macuB. Lle BUIUIMBaE 3 HOCHIKEHb Cy4acHOTO
napemMiiiHOTO MiHIMYMY 4eChKO1 MOBH, sIKi mpoBoauau 1991 p. JI. bitTHepoBa Ta
®. Hluumrep © i aBrop crarti 2007 p. 7 Pesynbrarti aHKETyBaHHS MOKA3aJH, 110
3 11 THC. 3aIPOIIOHOBAHUX OJAMHUIIL yCi IHPOPMAHTH 3HAIOTH 19 YeChbKUX TpH-
CIiB’iB 1 JHIe 2 MPUCIiB’S — 3 1HIIUX CJIOB’SIHCHKUX MOB, 16 PECIIOHIICHTIB 3

6 Bittnerova D., Schindler F. Ceska piislovi. Soudoby stav konce 20. stoleti.— Pra-
ha, 1997.— 315 s.
7 Hanunenxo JI. 1. Jlo IUTaHHS PO CyyacHUi mapeMiiiHuii MiHiMyM dechkoi MOBH

// CnaBsinckast ppaseosorus u napemuonorus B XXI Beke : CO. Hayuy. crareii / [Tox. pen.
E. E. Banoa, B. M. Mokuenko.— MuHnck, 2010.— C. 189-196.
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19-tut mpuciiB’st Tepnu, kozaue, 6yoew omamarom NO3HAUWIH K Bigome &, I1°s1-
JIECSITUBIICOTKOBE 3HAHHS 1HPOPMAHTIB punaano Ha 7,7% 4echbKuX MpUCIiB’iB
i mume 1,2 % — Ha mpUCiB’s 3 IHIIMX CJIOB’SIHCBKUX MOB, IO € CBIIYCHHSIM
HECIPUUHATTS Cy4aCHOI0 YECHKOI0 MOBHOIO CHUIBHOTOIO (3rajiaiMo Tpo Bizo-
MU 4eChKWH Mypu3M) IHOCIIOB’SIHCHKMX TMapeMIMHNX BIUIMBIB. Aje HasBHICTbH
y 4ecbkomy napemiiiHomy (onmi 1630 npuciiB’iB 3 1HIIUX CJIOB’SHCHKUX MOB
niaTBepKye TpuBaie BityHHs «Mudroslovi narodu slovanského ve piislovich»
Op. JI. YemakoBCHKOTO B YECHKIiH IIHTBOKYIBTYPI.

HatiBigoMilmum cepej HUX, Ha Halll OIS, € NPUCIiB’s Tepnu, kozaue, Oy-
oew omamanom — Trp, kozdce, budes atamanem (Cel., 139). Bono 3acimyrosye
Ha OKpeMy yBary 3 Kijpkox npuuuH. [lo-mepire, Tema ko3amnrTBa — THIIOBO YKpa-
fHCbKa. Y cBoemy ciioBHUKY Dp. JI. YenakoBchbKMi MpuIinuB il Oararo yBaru. Sk
«ynmo0OJIeHe PUCIIB S 3aIIOPO3bKUX KO3aKiB» HABOAMTH TilbKu 6 MeHe OOpoHa,
Wo KoOUIa 0POHA, MINbKU 8 MeHe niyed, Wo 3a noscom nyea — Konik vrany, to
mé brany; bic¢ za pasem, to miyj pluh (Cel., 564). Tlo-apyre, i ne roioBHe, 10ci
3aJMIIAETHCS BIAKPUTHM NHUTaHHS, 3 gkoro mxepena @p. JI. YenakoBchbkuit 3a-
Jy4uB 70 CBOTO CJIOBHHWKA TIpUCHiB’st Trp, kozace, budes atamanem. Bnacue, 3
M TIOB’s13aHE MUTAHHS HAIllOHATBHOI HAJIEKHOCTI IO CIiHKYBAHOTO TIPHUCITIB 5.
BaxnuBo nomarwu, mo nops 3 HuM ®p. JI. YenakoBCbKuil HABOJAUTH 1HIINN Ba-
piaHT YecbKoro MOBOIO 1rp, kozdce, hore, budes piti med — Tepnu, xo3ax, zope,
6yoewr numu meo (Cel., 139) 3 pemapkoro mr., T06T0 ykpaiHChKmiA. ¥ 1ili penak-
11ii BOHO B1JIOM€ B KIJIbKOX CXIJTHOCJIOB SIHCBKHUX crMcKax 10 1852 p.: ykp. Tepnu,
Ko3ak, eope, 6yoew numu med (CmupH., 27); poc. Tepnu, xazax, 2ope ! amaman
oyoewn (Cu. 1848, 397), npuuomy y 30ipui I. M. CreriproBa 1831 p. 1ie mpu-
CJIB’SI BIICYTHE.

Ha HeoOxiiHICTh YTOUHEHHS JKepea puciiB’st Tepnu, kozaue, 6yoew oma-
Mauom, 10 HYHI TIONTUPEHE B YCIX CX1THOCIOB’THCHKUX MOBax i BiJoMe B 3aXijI-
HOCJIOB’ STHCHKHX, YKa3yBaB aBTOPUTETHUU IOCIITHUK CIIOB’STHCHKOI (hpa3eoiro-
rii Ta napemiozorii B. M. Mokienxko. 2013 p. pa3om i3 JI. CTenaHOBOIO BUCHUI
3I1MICHUB TIepeBUIaHHS JBOTOMHOTO T€3aypyCy YEChbKUX MPHUCIHIB’iB, IPUKA30K,
MIPHUITOBIIOK TOIIO Bij HalIaBHIMMX 4aciB qo modatky XX cT. B. ®maiimran-
ca. [le#i yHikaJdbHUN CIIOBHHK MaB 3a CBOIO iCTOpIito Jniie ofHe BuaanHs (1911—
1913 pp.) i maBHO cTaB papuTeToM. BogHOYAC BiH BBaXKAETHCS BU3HAHOK JICK-
cukorpadiuHOIO IMiHHICTIO, 00 HABOIUTH TMapayesi 3 0araThboX CJIOB’SHCHKHX i
3aXiTHOEBPOIEUCHKUX MOB. /[0 ApyTroTro BUIAHHS PEIAKTOPH JOMAIA KOMEHTAp,
IO €, TI0 CyTi, CaMOCTIHHUM iCTOPUKO-ETUMOJIOTTYHIM CIIOBHUYKOM 44-X mape-
Mil, ymimennx B. ®dmaiimrancom, cepen HUX — npuciiB’s Trp, kozace, budes
atamanem. B. M. MokieHko auckyTtye 3 B. @naifmrancom, siKuii XapakTepusy-
BaB II¢ MPUCIIIB’S K MEePEKIaJl 3 pociiicbkoi MOBH «Tepnu, Ko3ak, 2ope, amamau
b6yoeuwv (Oyoews numo med)» (Fl., 2, 680). Pociiicbkuii MOBO3HABEIlb BBa)Kae
HaBmaku: «Cuig BusHaty, mo @p. JI. YUemakoBChbKHiA MPUCITIB’S TIPO KO3aKa Tie-
peKJIaB He 3 POCIHCHKOI MOBH, a 3 yKpalHChkoi. [lfo QyMKy MiaTBEp/UKYE (akT,
1I0 B YKPaiHCHKUX 30ipKax ye JaBHO Harpoma/pkeHO Oijibllie BapiaHTiB IIbOTO
nmpuciiB’s, HiX y pociiicbkiit MoBi» (Fl., 1, XLI). Crnuparourice Ha Marepianu
M. M. Ilazsika, aBTop HasmBae 97 omwHWIb, Hap.: Tepnu, Kozaue, OMAMAHOM
oyoewt, Tepnu, xnonue, kozaxom Oyoeus, To He Ko3aK, wo He OyMAE OMAMAHOM
oymu Ta iH. «OTxe, MU OaunMo, — 3ayBaxkye B. M. Mokienko, — 110 11e npu-
CHIiB’s pociiichka MOBa 3aIll03WYHIIa 3 YKpaiHChKOI MOBU. BoHO moxomuTh 3 14.—

8 Bittnerova D., Schindler F. Op. cit.— S. 21.
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17. CTOMITTSA, KOJIM T HEBUTBHI, O1THI CEJISTHA Ta MichbKa O1THOTA TIKaJH 3 PiTHAX
MICT Ha Kpa#l (ykpauHa) pociiicekoi nepxkam» (F1., 1, XLII).

[MuTanHs nepromKkepena MbOro MPUCIiB’ s, MaOyTh, TOTPIOHO PO3AIIUTH HA
nBi yactuHU: 1) 3 sxoi MoBH nepexnanas @p. JI. YenakoBcbkuii Ta 2) 3 SKOTO
JoKepesia — YKpalHChKOTO YU POCIHICHKOTO — BOHO B3araji MOXOIUTb.

Ha nmamy nymky, B. @naimranc noMuisiBcs, KOIM CTBEPIXKYBaB, IO
@p. JI. UenakoBChbKUI NepekiIagaB Le MPHUCTIB’S 3 pOCICHKOI MOBU Ha YECBKY.
[MomutsiBest 1 cam @p. JI. UenakoBCbKHiA, TPUITHCYIOYN HOMY PEMAapKYy T. «pOCiii-
cpke». Ha e Bkasye (hopma KIMYHOTO BigMiHKA kozdce (ko3aue), sIKOT B POCiii-
CBhKili MOBI HEe MOTJIO OyTH. SIK yKe 3a3Hauanocs, Ha yac Bunanus «Mudroslovi...»
ICHYBaJIO IT’ATh JAPYKOBAHMX IIpallh, M0 MICTWIH YKpaiHCHKI MPUCTIB’S 1 Bipo-
rigao 6ynu moctymaumu Pp. JI. YemakoBcbkoMy. Mu ciupaeMocs TakoX Ha 1H-
¢dopmartito vecbkoro gociigauka l.-5. [anymma, skuii BUBYaB 30ipKu mapeMii y
CIIOB’SIHCHKHX HApOJIiB, 1110 Oyiu onyoiikosani 10 ®p. JI. Yenakoscskoro °. Har
aHai3 BusiBUB, 1o kouekilii O. [1. [TaBnoBcbkoro, . M. CHeriprosa, B. H. Cmup-
Hunpkoro, I. InpkeBnua, JI. bopoBukoBchkoro He QikcyBanu npuciis’s Tepnu,
Ko3zaue, OyOewr omamarom. Mu nipurryckaemo, 1o @p. JI. YenakoBchkuil Horo
nepekyaB 3 1HIIOro, HEBIIOMOTO HaM YKpaiHChKOTO JiKepena. Tak, HampHukias,
1. ®panxo y cBoiif MOHYMEHTaNIbHIH TpUTOMHIH Mpali «["anuipko-pycbki Hapo-
Hi MPUMOBIAKK» cepel 19-TH OAMHUIL 3 KOMIIOHEHTOM KO03aK HaBOAUTH (hopMmy
Tepnu xozawe, amamanom d6yoew (Op., 2, 371; 3, 598) i TyT ke 3a3HAUAE HOTO
BiporigHe Keperno: 30ipka M. I'migkoBcbkoro. BrmacHe, #ineTscst mpo pykomwmc
M. I'nigkoBCHKOTO, SIKWH Ti3HINIE BuKoprcTaB B. Bicmomnekuit y Bumanni «Ilo-
CJIOBHITBI M TIOTOBOPKH [ aymmikoit n Yropckoit Pycm» (CII6., 1868). Morma 6yt
TaKO)X MOBa-TIOCEPEIHNK, HAIPHUKIIA]] MOIbCcbka MoBa. Tak, y 30ipui C. Anans-
Oepra HaBopuThes 1e npuctis’s: Cierp, Kozacze, atamanem bedziesz, € i 0ino-
pycokuii Bapiant — Cierpi kozak, atamanam budziesz (NKPP, 2, 179). Ilpasna,
i yxknaganns (1889—1894 pp.) npunanano Ha mizHimmi yac, Hix y @p. JI. Yena-
KOBCBKOT'0, aJle KO)KHa HAaCTyITHA MapeMiiiHa mpatsi, JOAal0uH IOCh HOBE, Maiike
MOBHICTIO OXOILTIOE MaTepiajiy MONepeJHiX aBTOPiB. A TOMY MU HE BUKITIOYAEMO
il pikcariii B moyibChbKHUX TMapeMiiHuX 30ipkax, Buganux 1o C. AnanpOepra. 1s
rifnoresa norpedye MmoanbIIoro rIMOIIOro BUBYCHHS 1 JIOBEICHHS.

Jpyre nuTaHH4, 3 IKOTO JKepeia — YKpaiHChKOTO YH POCIHCHKOTO — IOXO0-
IIATh TpUCTiB’S Tepnu, Ko3aue, 6yoeuwr omamanom, TEXK Ha CHOTOIHI HE Ma€ OJI-
HO3HAYHOI BiamoBini. B. M. MokieHko BBajkae, 110 IIe IPUCIIB S pociiichka MOBa
3ano3uymiia 3 ykpaincbkoi MoBu. HameBHo, yueHui Mae parito, KOJIu MUIIE, 1110
B POCIMCBHKIi MOBI BOHO CTaji0 MTUPOKOBITOMHM 3aBIsAkH moBicTi M. B. T'oroms
«Tapac Bynb6a», HanrcaHoi pociiicbKol0 MOBOO (Tiepina penakmis 1835 p, npy-
ra— 1842 p.). IcHye moHan necsts ii mepekiaiiB yKkpaiHChKOI0 MOBOTO. [lepmmii,
K 3a3Ha4€HO B MOKax4ynKy «Muxona ['orons: ykpainceka 6i0miorpadis» (2009),
oymo 3aificaeno I1. Tomosaubkum (JIbBiB, 1850) 0, 6Gparom 1. Tomoarpkoro,
SAKHI pa3oM 3 iHIIUM cBoiM Oparom . [onoBankkum BifpenaryBaB Ta BUIaB 3ra-
nyBany 30ipky I. InbpkeBuua «[anunbKi npumoBiaku i 3araaku» . Ile BaxIuBo

°  Hanus Ign. Jan. Literatura piislovnictvi slovanského a némeckého &i piedchid-
cové Fr. Lad. Celakovského v «Mudroslovi narodu slovanského v piislovich».— Praha,
1853.— 147 s.

10" Tcropis nepmoro nepeknany «Tapaca Byns6u» B [anuuuni Ha yKpaiHChKy MOBY
I1. TonoBanekuMm // limo.— 1914.— 21 Tpas. (Ne 111).

1 Ceonap O. BunaBanua miseHicTs IBana Ta SIkosa onosanpxnx y 1840—1848 pp. //
Bich. JIeBiB. yH-Ty. : Cepis «KHurosnaBcrBo, 0i0nioTeko3HaBcTBO Ta iH(opMariiHi
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migkpecnuTH, 00 5. ['omoBambKuii CBOTO 4acy JIMCTYBaBCS 3 BIIOMHMH ClaBicTa-
mu O. bogsiachkUM, M. MakcumoBudeM, S. Kommapowm, [1. Hladapukom, B. I'an-
xoro, K. f1. Epbenom, K. B. 3armom. OueBnno, came BiH 3BepHYBcs 10 K. B. 3ana,
OJIHOTO 3 MPEICTaBHUKIB YECHKOTO HaIllOHAJIBHOTO BixpomxkeHHs XIX ct., 3 mpo-
XaHHSIM MEPEKIACTU Ha YeCchbKy MOBY moBicth M. B. Toromns «Tapac Byab6a» 2.
Ocsb ypuBOK 3 11b0TO niepekitany: «Ondrej Casto reptal. — Nemoudra hlavo! fikal
mu Taras, trp, kozdku, atamanem budes; ten neni jeste¢ dobrym vojakem, ktery v
dualezitém okamziku ducha netrati, ale ten, ktery na nic nerepta, v§ecko ptetrpi, a
Zebys co chtél mu délal, on piedce dle hlavy své se postavi» !*. Bapto 3ayBaskutH,
110 3a MPaBUIIAMH YE€CHKOT IPaMaTHKH CIIOBO kozdk y KIMYHOMY BiIMIHKY MOXe
MaTH 11Bi hopmu: kozdace — kozaku, ane He kozdk. J1j1s1 MTOBHOTH BUKJIaTy HaBee-
MO YPHBOK OJHOTO 13 CyJacHUX TIEPEKIIAIB IIi€i TOBICTI MPO KHUTTS YKPATHCHKOTO
Ko3arrTBa B penaxiii [. MamkoBuya ta €. [lonoBrya Ha ocHOBI iepekiany M. Ca-
JIOBCHKOTO: «AHApIHA MOMITHO HyIMBCS. — Hepo3ymHa roioBo, — KkazaB Homy
Tapac, — mepnu, kozaue, omamanom 6ydew! 1lle ne Toit noOpuit MuuAp, XTO HE
3aHeraB AyXOM y BaXIUBil cipasi, a Toil 1oOpuii tnnap, XTo i 6e3 aina He 3aHy-
JIMTHCS, XTO BCE BUTEPIUTS 1 XOU TH HOMY 1110, & BiH TAKH CBOTO JOCKOYUTH) 4.

V cepeanni XIX ct. TBOopamu M. B. Toromns 3auntyBanacs Best Pocist Ta Ykpa-
ina. [IpogoBxKyBavyeM KO3allbKOI TEMHU B YKpaTHCHKill JiTeparypi OyB €. [pedinka,
yKJIajad Ta aBTop 3rajyBaHOi HmicisMoBH 10 aHronorii «Jlactiskay. Horo mepy
HAJISKUTH erivHnui poMaH «YaiikoBebkuity» (1843 p.) mpo cyBope *KHUTTS KO3aKiB,
1XHIO MyKHICTB 1 BIpHICTb Y APYXO0i. Y HbOMY T€X HATPAIUIIEMO HA AOCHTIKYBa-
HE TIPUCTIIB S B POCIMCHKIiM penaktii Tepnu, kazak, amaman 0yoeutn:

«He ycnena npiranka JOKOHYUThH CBOMX peueld, kak [epiuk cTpanHo 3acToHal,
3aMeTascs Ha MOCTENIH.

— A 9T0? — cIIpocuIIa IbITaHKa.

— JXOKeT, CJIOBHO OTHEM; JKHUIIBI TSHET. ..

— Ara! Ucnyrancs aa. Tepnu kazax, amaman 6yoeuny 3.

[Ipore HalimaBHIIMK XymOXKHIA TBIp, KU HaM BIAJOCS BHSIBUTH B IIO-
nIykax 0a)kaHOTo KOHTEKCTY, — Iie BipmoBaHa moBicTh K. I1. Macamschkoro 3
ofHoMeHHO Ha3BoK0 «Tepru ka3ak, aramaH Oyfeliby, IO BIEPIIe JaTy€eThCs
mig 1829 p. 16

«On mHoro yx Tepnen! Tak, BUIHO, HA POy
Emy nanmcano. Toro msinu, Oemy

Omsate oH HaxnBeT. CTapUHHBIM TATUCMAHOM,
Tepriennem ot 31a cedst OH OTpaguT

texHomnoriin.— 2014.— Bum. 8.— C. 38-61.

12 TIpo nucrysanns 1. Tonoaupkoro ta K. B. 3ana aus.: Tam xe.

13" Taras Bulba: obraz starého Kozactwa na Ukrajing / [Nikolaj Vasil’jevi¢ Gogol’]
: podle posledniho znamenité rozmnozené¢ho wyd. piel. Karel Wladislaw Zap.— Praha,
1846.— S. 80-81

14" Penaxuiro nepekaty 31iHCHEHO 3a IPYTUM, NEPEPOOIEHAM, aBTOPCHKUM BUIaH-
HaM 1842 p. 3 ypaxyBaHHSAM MEPIIOTO aBTOPCHKOTO BUAaHHA 1835 p.— http://exlibris.org.
ua/text/taras_bulba.html.

15 http://ukrclassic.com.ua/katalog/gg/grebinka-evgen/165 1-evgen-grebinka-chajkovskij.

16 Macanvexuii K. IT. Tepru kasak, aramaH Oyzaerns : CTHXOTBOP. MOBECTh.— 2-¢
u3a., ucnp.— CII6., 1830.— 144 c.
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Cnyra AHJpeii He TapoM K€ TBEPJIUT:
Tepnu Kasax, u 6yoews Amamanom» (c. 144).

IIpsiMo M onocepenkoBaHo, ajie BUsBUiocs, o M. B. T'oross nepetunascs
3 K. I1. Macanbcbknm, sikuil y sxypHaii «CeiH oTedectBay (1843, No 4) ony6mi-
KyBaB mapozito Ha «MeptBi aymri» — «lloBects o Tom, kKak rocnoza Ilerymkos,
Hprmrenkud 1 TeTepbKUH COUNHSITH ITOBECTEY. Y KOKHOMY pasi, BUXOISIIH 3 XPo-
Hourorii myoikamiit TBopiB K. I1. Macanscekoro Ta M. B. T'orosst, Maemo KoHCTa-
TyBaTH, [0 TIPUCIIB A B POCIHCHKIN penmakitii Tepnu, kazax, amamanom 6yoeuts
yIEpILE SIK €JIEMEHT XyI0KHbOro TBopy Bxkuto y K. I1. Macanbcbkoro.

AHani3 HaBEJIEHWX CIHWCKIB NpHUCTIB’S Tepnu xosaue, omamarom Oyodeut
JI03BOJISIE TOBOPHUTH PO Te, 1110 (popMaibHO Horo mepia ¢ikcariss HaJleKUTb po-
cilicbkoMy PyKOIMCHOMY JieKcuKorpadignomy mxepeny 1741 p. A. 1. bormanosa
«CoOpaHue MOCIIOBUI] U MPUCIOBUI] POCCHUICKUX», 10 MIiCTHB 4996 OMUHUIIb.
A. 1. bornanoB 301paB NpUCIIB’S Ta MPUKA3KH, K PO Le MOKHA CYIUTH 3 HOTO
3arojioBKa, «B MOBICTSAX Ta HAPOAHINA MOBI <...> JJIsl HAPOJHOT 3a0aBH Ta PO3Ba-
ri» 7. TIpuciiB’s po Ko3aka BiH MMoJa€ B Takiit penakuii: Tepnu, kazax, amama-
Hom 6ydewn '8. OmHak TpeGa B3STH 10 yBard, 110 i Marepiaid pa3oM 3 iHIIH-
Mu pykorricamu (36ipku mipuciiB’iB [lloctoi IlerpoBerkoi ranepei, I. B. Ilayca,
B. M. Tarimesa, M. O. JloOpoto0oBa Ta iH.) Briepiie 0yJ10 OImyoIiKoBaHOTO JIUTIIE
1961 p. y 36ipmi «I[locimoBuIB, TOTOBOPKH, 3araJIki B PYKOITMCHBIX COOpHUKAX
XVII-XX BeKoB...». A TOMy NEpIIUM JIPYKOBaHUM JPKEPEIIOM I[LOTO MIPHCIIB’ S,
oueBUIIHO, MOxkHa BBaxatu kHUry M. I. Kypranosa «IIucemoBHuK» 1769 p., B
sKiit My fioro BusBHIN: Tepnu kozax, amaman 6yoewn . Uepes pik BUXOAUTH
30ipka «Cobpanue 4291 npeBHUX pOCCUIICKUX MOCIOBULY (i1 aBTOPCTBO MPHUITH-
cytoTh ipoecopy Mockocrkoro yHiBepcuteTy A. O. bapcoBy), B sikiii Lie npu-
CITiB’sI 3HAXOAMMO B pelakiiii Tepnu kozax, a ommepnuiubcs, amamat oyoeus >,
BapTo 3BepHyTH yBary Iie Ha OfMH 3Bij mapemiii 1822 p., OCKIJIBKY BiH MICTUTh
BapiaHTH, sIKi TpaHcHOpMyBaIHCS Ta MOCIIIOBHO MOTIM (iKCyBaIUCS B IPKEpeIax
XIX cr.: Tepnu 2ope, kozak: amaman 6yoewn; Tepnu 2ope, neti meo *'. Mu 3adik-
cyBaM Takok opdorpadigay ocoOmuBicTh: y pociiichbkux cimoBHUKax XVIII cT.
CJIOBO K03aK TIOJABAJIOCA 3 JIITEPOIO 0.

3 bOTO BHILIMBAE, 110 JIOCIIKYBaHe TPUCIIB’ g OyJI0 BioMe B YCHiH dopmi
Ta CBOIO JIeKcHKorpadivny (dikcamiro orpumaino B cepenuni X VI ct. [Ipore cBo-
M aKTUBHMM ITOLIMPEHHSAM y CX1IHOCIIOB STHCBKMX MOBaX BOHO 3aBISIUY€ peaisimM
YKpaiHCBHKOT HalllOHAJIBHOT KyJIbTypH. Ko3anTBo — 11e siBUILEe YKpaiHChKOT icTOpii
Ta KyJBTYPH SIK 38 TEPUTOPiaJIbHUM, TaK 1 3a TyXOBHMM HallOBHEHHAM. | He3Baxa-
1041 Ha CyNepeyuKH, 110 TPUBAIOTH 1 1oci, unii muckMeHHuK M. B. Torons (pociii-

17" TlocnoBuIIbl, TTOrOBOPKH, 3arajiku B pyKONHUCHBIX cOopHukax XVIII-XX Bekos /

W3n. noxnrot. M. 4. Menbu u 1p. ; Beryn. ct. b. H. Ilytunosa.— M. ; Jlenunrpaz, 1961.—
C. 65.

18 Tam sxe.— C. 112.

19" Kypeanos H. I Poccuiickas yHuBepcaibHas rpaMMarika, win Beeobiee mucMo-
CJI0BHE, TIpeJIararoliee Jeryaiimii Cnocod OCHOBATeNbHATO YUEHHS pyCKOMY sI3bIKY : C
CeIMbIO IIPUCOBOKYIUICHHSMH Pa3HBIX Y4EOHBIX U 10Je3H03a0aBHBIX Beweil.— V3naHo
Bo rpaze csaTaro Ilerpa, 1769.— C. 164.

20 Bapcos A. A. Cobpanue 4291 apeBHUX poccuiickux nmocnosui.— M., 1770.—

C. 206.

21 Kuaxcesuu J]. M. Tlonnoe cobpaHue pycCKHX TIOCIOBHUIL M OTOBOPOK, Pacromno-

KeHHOoe 110 a30y4yHoMy mopsiiKy. C MPUCOBOKYIJICHUEM TaOHIIbI COJICPIKaHHs OHBIX, JUIs
yaooHeiimaro nx npurckanus.— CII06., 1822.— C. 244.
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ChKHMI1 UM yKpaiHchkuii), Horo «Tapac Bynan0a» 3a cBoiM xapakTepom Ta eMOoLili-
HUM HaIPYKCHHSM TIMOOKO HAI[IOHAJIBHUI TBIp MPO JOJII0 KO3albKOi YKpaiHH.
JlopeuHo ponaru, 1o A CBOiX MailOyTHIX TBOPIB, 30KpeMa i 1uist roBicTi « Tapac
Bynb6a», M. B. Torons cBijoMo ¥ MeToguyHO 30MpaB MOBHO-eTHOTpadiuHi Ma-
Tepianu, ToB’sA3aHi 3 Ykpainoto. 3 1826 p., Hapuarouncs y Hixxuni, M. T'oromns
nmoyaB BecTH «KHUTY BCsAKOl BesiumHU, abo miapyuHy Exmukioneniro», B Ky 3a-
MICyBaB iH(OpMAITito TIpo pi3Hi chepu moOyTy HapoAy — 3BUUAL, OOpsAH, iTpH,
po3Barv, Ha3BU YKpPAiHCHKMX HAIllOHAFHUX CTpPaB, ofsTy Tomio. Hamry yBary
npuBepHyB «Jlexcukon Maopoccuiickuit» (6mu3pko 400 ciiB), ane roJOBHO —
«ITocoBuIIBI, TOTOBOPKH, IIPUTOBOPKU | (pasbl Mamopoccuiickue» 22, Ha xaib,
CIIOJIIBAaHHSI BUSIBUTHU CepeJl HUX NPUCHIB’st Tepnu, kozaue, 6ydeus omamanom Bu-
SBUJIMCS MapHUMH. 3’sicyBasiocs, 110 BCi MpHUCHiB’s Ta npukasku M. B. T'oronb
BJIacHOpYY nepenucan 3 «[ pammaruku Manopoccuiickoro Hapeuns» O. [laBnos-
CBKOTO 1 JIUIIIE B KiHI[ I[LOTO CITUCKY JIOJaB I’ SATh ofauHullb. Cepen Hux — [lpu-
tiuwnu ko3axu 3 J{ony, mo ti noenanu iaxie 3 oomy, ke O@p. JI. UenakoBChKHIA TAKOXK
YMICTHB Y CBOEMY CITOBHUKY: PFisli kozdci s Donu, vyhnali Poldky z domu (Cel.,
564), nepeknaBmm i#oro, O4eBUIHO, 31 30ipku . M. CHeripboBa (/Ipuuiiu xo3axu
¢ Howny, nocnanu 1axo6 ¢ (k) oomy — CH. 1848, 342).

V Texcti «Tapaca byns0m» 3HaX0AUMO 1€ OTHE TPUCIIB S TIPO KO3aKiB-3a-
MTOPOXKIIIB, SIKE TOTpAITHIIo 0 ciioBHUKa Dp. JI. UemakoBcbkoro: Kosaku, sik 0imu,
xomb b6acamo noioamoe, xoms mpoxu Haiosmecsa (CH. 1831, 109). IlopiBHsAHHS
penakiiii i€l mosicTi 1835 p. 1 1842 p. BUSBWIIO 1iKaBy OCOONHMBICTh: BOHH MaJIH
pi3ni BapianTu. Tak, y nepiuiii pegakuii M. B. T'orons 3anucas: «OH 3arisHyn B
KazaHbl IPyTUX KypeHed — Be3le pemnTeabHo Huuero. OH BCIIOMHUII TIOHEBO-
Jie TIOTOBOPKY: “3amopoXKIbl TAKOH HApOJ: KOJIHM MaJl0 Yero, TO ChEMST, KOJIU H
MHOT0, TO He ocTaBsiT » 2. Ocrarouna penakiis 1842 p. mictuts Bapiant: «OH
3amIsIHYJ B Ka3aHbl IPyrux KypeHei — Hurae Hudero. [loHeBolie npuiiia emy B
TOJIOBY MOTOBOPKA: “3aMOpOXKIIBbl KaK JIETH: KOJIM Majlo — ChEIAT, KOJIU MHOTO —
TOKE HUYEro He ocTaiar » 24, Ileil ocTaHHiil BapiaHT CIyryBaB OPHIIHAIOM IS
nepeknany K. B. 3ama Ha gecbky moBy: «Chodil se podivat do kotliv druhych
kufeni, nikde nic. Rozchazelo se mu to po hlave, a fekl k sobé: “Zaporozci jsou jak
déti; maji-li malo, snédi to, maji-li mnoho — téZ ni¢eho nenechaji”» 2. Cynsuu 3
nepexnany @p. JI. YUenakoBcbKOT0, HOMY HENETKO OYJI0 3pO3yMIiTH CMHCI I[HOTO
npucnis’s, nop.: Kozdci jak déti, jen kdyz se najedi a nakrmi nadéji (Cel., 564).
A BTiM, 1 B yKpaiHCBKHX JPKEpenax BOHO Majo pi3Hi BapiaHTu, nop.: Kozaku, sax
dimu, xoyv bazayvko 3’iossms, mo mano Haiosmocs (lnbk., 44), Kozaku, sax oimu,
wo im dadyms, mo 3’ioame (Op., 2, 370).

3Ha4YeHHs KO3alTBa SIK HAI[lOHAJIbHO-KYJIBTYPHOTO ijeHTH(iKaTOpa YKpa-
fHCBKOCTI 10Ope po3ymiB 1 @p. JI. YUenakosebkuid. Tak, 10 npuciis’s Svoboda,
svoboda, to kozdcka vyhoda BiH nom1ae KOMEHTap: «CTOCY€EThCS YaciB HalaBHi-
moi camocriiinocTi Goitosux cunin Yipainmy (Cel., 564). Ilicas icTopuunux mo-
NI, OB’ s3aHuX 13 3amopo3pkoio Ciudro, B YKPaiHCHKIH MOBI MOYAJI0 BUHUKATH
0araro BapiaHTIB MPHUCIIB 1B, Y SIKUX TOJIOBHOIO 0C000t0 OyB kozax. IlounHaroun
3 50-x pokiB XIX crt., npucniB’s Tepnu, xozaue, 6ydeur omamanom CUCTEMHO

22 T'ozonw H. B. Tlonuoe cobpanue counnenuii u miceM : B 17 7./ CocT., MOATOT. Tek-
ctoB ¥ kKoMmMeHT. M. A. Bunorpanosa, B. A. Boponaea.— M., 2009.— T. 9.— C. 553-556

2 http://gogol-lit.ru/gogol/drugie-redakcii/promezhutochnye-redakcii-glav-v-i-vii-
ix-tarasa-bulby.htm.

24 http://gogol-lit.ru/gogol/text/taras-bulba/taras-5.htm.

25 Taras Bulba: obraz starého Kozéctwa na Ukrajiné.— S. 88.
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3’SIBJISIETHCS B YKPATHCHKHX IMapeMiiHUX CIIOBHHKAaX, 30kpema i B 30ipui O. [lu-
manbkoro-lmniva: Tepnu xozax — amaman 6yoew,; Tepnu xkozax — 6ydews icmu
meo (Ium., 72); Kozak ne boimvcs ni myui, Hi pomy, Hi xmapu, Hi yueapu; Kozak
3 0iou ne 3anaaue, Kozax ne 2opoyn, — wo obopee, mo i 6 k0e0yr; Kosax odxce-
Huecs, — Henave ynuecs, Kozax 3 6idoio, sk puba 3 600oiw; Kozax ne be3 ooii,
puba ne 6e3 wacms;, Kosax sk ne cano icmo, He mypka pyoae, mak soutetl ulyKac;
Kozax orcypou ne mae; Kozayvra oxoma cipwe nesoni (tam ke, 34-35). 3naxonu-
MO I1i IpHCIiB’ g Takok y M. 3akpeBcbkoro # 1. I1. Uyouncwskoro: Tepnu, Kosax,
amaman Oyoews; Tepnu, Kosax eope, 6yoew numu meo (3ax., 209); Koszax, sk
2onyb, Kyou e noiemums, mo Haicmovcs, He nue 6oou /[ynaiicekoi, ve ig coni
kozaywvkoi; Koau kozax 6 noni, modi ein Ha eoni (Uy0., 258).

Po3rnsiHyBIIM yKpaiHCBKi MPpHUCTiB’ A Ta mpuKas3ky, siki Op. JI. YenakoBcbkuit
BU3HAB 3a JOIUJIbHE 3aJy4YHTH 1O CBOTO CJIOBHUKA, MOXXEMO CTBEPIKYBaTH,
110 MEepPEeBaXHO 11e OynM AOCiiBHI nepekianu. [lopiBHSHHA Horo 3amuciB i3 3a-
[ACAMM B YKPAlHCBKUX JUKEpEJax, SIKUMHM BoueBHUIb kopuctyBascs Op. JI. Ye-
JIAKOBCBKHH, IMOKa3ajo, 110 OCHOBHA IX YacTHHA IOXOAUTH 31 30ipku 1834 p.
B. H. CmupaHIIBKOTO.

V cyuacHiil dechkiii MOBi 30epernocs HebaraTo yKpaiHCBKHX MpPHCIiB’iB,
SIKI Ha YEChKiH TepuTOpii OTPUMATH «CBIMOIITBO PO HAPOHKECHHS» 3aBISIKH
cinoBauky @p. JI. UenakoBchkoro. 3a maHuMH YechbKOTO HaIliOHAJILHOTO KOp-
mycy (CNK) Ta YeChbKUX MEPIOJUIHNX BUIAaHb JI0 HUX Halexartw: 1rp, kozdce,
budes atamanem; Stary/ ostiileny kozak; Prisla bida na kozdaka; Pravda ve vodé
neutone, a v ohni neshori; Kdo dba, ten ma. Ha minTBep/uKeHHS 1i€i Te31 HaBe-
JIEMO K1JIbKa MTPUKIIAJIIB:

«Milena Slavickova Masarykova se tak ve svych 39 letech stala podruhé
vdovou. Rodinu, ve které Anna vyristala, fidila Zeleznou rukou. Jeji heslo
bylo: “Trp, kozdce, budes atamanem»; «Reditel pardubické nemocnice Jan
Fertek byl ze vzniklé situace zdéSeny. “Jsem ve zdravotnictvi stary kozak, ale
takova krize tu jesté nebyla”, fekl pred nedavnem Fettek»; «Také na kozdka ale
nekdy prijde bida. 1 kdybych disponoval perem sebeleh¢im, nastane obcas tézka
hodina, coz se kdysi pfihodilo Jifimu Wolkerovi vyjime¢né a zenam piihaziva
dokonce co chvili»; «Léta jste se televizi vyhybal a nyni dosla ptislovecna bida
na kozdka?» .

S1. Yepsinka ony0miikyBaB 1929 p. pomaHn Ha BOEHHY TeMy MiJ Ha3BokO « Trp,
kozace, bude§ atamanemy.

[MuTanHs, HACKIIBKY aBTEHTHYHIMH € BIIacHE YKPATHCHKI IPHUCITIB’ S 31 CIIOB-
Huka @p. JI. YenakoBChKOTO, € MPEAMETOM OKpEeMOTo JTociikeHHs. Hapasi 3Bep-
TaeMO yBary, 110, HapuKJIaa, Y MOJIbChKiM MOBI ipuciiB’st Kto nie stucha ojca,
maé — musi psiej skory (rzemienia, bata) stuchac¢ (Kol., 258), BiporigHo, moxo-
AT 3 yKpaiHChKOI MOBH: Horo momae B. CmupHUILKHA — He emis ciyxamu
bamovka, cryxau cobauoi wxypu (CmupH., 17), a me panime O. [laBrnoBchkuit —
Xmo e cnyxae mama, moti nociyxae kama (11aBin.).

VY pe3ynbraTi HaIoro aHajily BCTAHOBJIECHO JpKepena 57 yKpalHChbKHUX MpH-
ciiB’iB, 3 sikux @p. JI. YenakoBchkuil uepnaB marepiai st 30ipku «Mudroslovi
narodu slovanského ve ptislovich». He3’scoBanum, 30kpemMa, 3aUIINAIOCS TO-

26 Danylenko L. Kulturni pamét slova. Pfirucka ¢eské lingvokulturologie.— K.,
2017.— S. 88-90.

ISSN 0027-2833. Mogoszuascmeo, 2018, Ne 2 13



JI. 1. lanunenko

XOJIDKCHHS IPUCITIB’ 1B Hexatl sicypumsbcs kobuna, wjo 8 ii 20106a eeiuxa. a Ham
yozo ? (?) — Nech kobyla hlavu si lame, ze ma velkou, co nam do toho? (Kol.,
331), Ha wo it nokpuwixa, xoau eopwox nycmuii (?) — K cemuz poklicka, kdyz
hrnek prazdny (tam xe, 90), [lodapynvko 6e3 wmanie xooums (?) — Darovanek,
otrhanek (tam xe, 64), Boasa, 6011 — kozaywvka doas ! (?) — Svoboda, svoboda,
to kozacka vyhoda (Tam ke, 563). CTOCOBHO OCTaHHBOTO MPHUCIIB’S 3ayBaKIMO,
o B Ti3HImTH 30ipmi M. Hommuca BoHO Bimome B penakiii Cmen ma 6011 — Ko-
saywvra doas (Hom., 74).

Ha IIpaBoGepexHiit Ykpaini 30ipHUKH TTepeBakHO ¢ikcyBanu dpopmy Tepnu
Ko3axk — amaman 6yoew, a B l'amuunni — Tepnu xosaue, omamanom 6yoeut.
BapTo yTOYHUTH XPOHOJIOTIUHUIT MIepio]] BAHUKHEHHS IIbOTO TPUCIIIB’SI — HE pa-
Hime cepenuan X VI cT.

TakuMm YMHOM, MOXKHa CTBEpJDKYBATH, IO YKPATHCHKUI BILUIUB HAa YECHKY
MapeMioNorilo B JesSKuX BHMaAkax OyB ycmimHuM. «IIpHuciiB’s, siKi BBOASTHCS
B Y)KHTOK 3a CIIUJIBHOIO 0€3CIOBECHOIO 3T0JI0I0, ajie YTBEP/DKYIOTHCS CYAOM Ha-
POIHUM 1 MPaBOM JaBHOCTI Ha Oe3cTpokoBuii Tepmin» (CH. 1831, 174). € nin-
CTaBH CIIOJIBATUCS, IO TAKUM 1 3aJHINUTHCS YKPATHCHKHN BHECOK Yy UYECBHKY
TIapeMioJIOTiO.
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SLAVIC SOURCES OF CZECH PARAMIOLOGY: THE UKRAINIAN
DIMENSION

The article is dedicated to defining 57 Ukrainian proverbs in the book by
Fr. L. Celakovsky «Mudroslovi narodu slovanského ve ptislovich» (1852), their translation
and further usage in modern Czech language.
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